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CemeincTBa, KOUTO BKBLLUU TEXHUSA cemeeH @ @
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Q €3UK (He HEMCKM) roBopAT.

2. 3aw0?
[euaTa y4yaT B YYUNAULLLETO HEMCKMU:
I AeNHUYHUSA e3UK U 0bpasoBaTe/IHUA e3MK.
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@ O6pa3oBaTeNHUAT €3UK HEMCKK Te y4aT

NnoO—/1€eCHO, KOraTto 1e cneuynanamsmpaHmnTe

AyMU OT YYUTNLLETO NO3HABAT CbLO B
TEXHUA CEMEEH E€3UK.

1 X B cegmunuaTa Cce CpeLlaT poauTenuTe C e4Ha PoAUTENICKa NPUAPYKUTENKE B
3. Kak? YUMUULLLETO M FOBOPAT 3a TOBA, KAKBO TEXHUTE AeLa y4aT B yunauuie.
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BKbLM 06CHKAAT poanuTennTe C TeEXHUTE geua yyebHaTa maTepus oT yYUIULLETO
Ha TEXHWUS CEMEeeH e3UK.

TaKka geuaTa ce YyBCTBAT B A4,BaTa €3MKa CUTYPHU M MoraT Aa y4yat gobpe.
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Mehrsprachige Familien:

Familien, die zuhause ihre
Familiensprache (nicht Deutsch)
sprechen.

Die Kinder lernen in der Schule
Deutsch: die Alltagssprache und die
Bildungssprache.

Die Bildungssprache Deutsch lernen
sie leichter, wenn sie die Fachworter
aus der Schule auch in ihrer
Familiensprache kennen.

1x in der Woche gehen die Eltern in die Schule und sprechen in einer
Elterngruppe UGber das, was ihre Kinder in der Schule lernen.
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Zuhause besprechen die Eltern mit ihren Kindern den Lernstoff aus der Schule
in ihrer Familiensprache.

So fiihlen sich die Kinder in beiden Sprachen sicher und kénnen gut lernen.
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